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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 538/2008,
29. mai 2008,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1386/2007, milles sitestatakse Loode-Atlandi Kalastusorgani-
satsiooni reguleeritavas piirkonnas kohaldatavad kaitse- ja rakendusmeetmed

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes

vottes
lit 70,

vottes

arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

arvesse mddrust (EU) nr 1386/2007, (1) eriti selle artik-

arvesse komisjoni ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

Méirusega (EU) nr 1386/2007 rakendatakse Loode-
Atlandi Kalastusorganisatsiooni (edaspidi ,NAFO”) vastu
voetud teatavaid kaitse- ja rakendusmeetmeid.

2007. aasta septembris toimunud 29. aastakoosolekul
vottis NAFO vastu mitmeid muudatusi oma Kkaitse- ja
rakendusmeetmetes. Konealused muudatused on seotud
vorgusilma suurusega, iimberlaadimisega, keelupiirkonda-
dega korallikaitse tagamiseks, saagiaruannetega, tdsise
rikkumise mdistega, tootekoodidega, sadamas inspektee-
rimise blanketi formaadiga ning laevatrapi tehniliste
nouetega.

Uhtlasi leiti madruses 1386/2007 vigu, mis tuleb paran-
dada: ristviidetes on rida eksimusi ja VII lisa punktis 3
puuduvad méoned elemendid.

() ELT L 318, 5.12.2007, lk 1.

(4)  Seetdttu tuleks madrust (EU) 1386/2007 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atikkel 1
Médrust (EU) nr 1386/2007 muudetakse jirgmiselt.

1. Artiklile 3 lisatakse jirgmine punkt:

,20. ,imberlaadimine” — mis tahes koguse pardal hoitavate
kalavarude voi -toodete iihe laeva pardalt teisele iilevii-
mine.”;

2. Artiklile 7 lisatakse jirgmine 15ige:

»4.  Rajoonis 30 pelaagilise traaliga meriahvenat piiiidvad
laevad kasutavad vorke, mille keskmine silmasuurus on
90 mm.”;

3. Artikkel 12 asendatakse jirgmisega:

LJArtikkel 12
Piiratud piiiigi piirkonnad

1. Kalapiiik pohjaldhedaste liikide piitigiks ettendhtud
vahenditega on keelatud jdrgmistes piirkondades:
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Piirkond Koordinaat 1 Koordinaate 2 Koordinaat 3 Koordinaat 4
Orphan Knoll 50.00.30 N 51.00.30 N 51.00.30 N 50.00.30 N
45.00.30 W 45.00.30 W 47.00.30 W 45.00.30 W
Corner Seamounts 35.00.00 N 36.00.00 N 36.00.00 N 35.00.00 N
48.00.00 W 48.00.00 W 52.00.00 W 52.00.00 W
Newfoundland Seamounts 43.29.00 N 44.00.00 N 44.00.00 N 43.29.00 N
43.20.00 W 43.20.00 W 46.40.00 W 46.40.00 W
New England Seamounts 35.00.00 N 39.00.00 N 39.00.00 N 35.00.00 N
57.00.00 W 57.00.00 W 64.00.00 W 64.00.00 W
2. Jargmine piirkond rajoonis 30 suletakse igasuguseks piiride tiletamist. Konealuses aruandes margitakse pérast
kalastustegevuseks,  sealhulgas  pdhjaptitigivahenditega eelmise saagiaruande esitamist pardale vOetud saak
puitigiks. Keelupiirkond on méératletud jargmisi koordinaate rajoonide ja litkide kaupa (kolmetdheline kood) kilodes,
ithendavate joontega (numbrite jirjekorras ja tagasi koordi- timardatuna ldhima 100 kiloni.”;
naadini 1):
6. Artikli 30 16ige 5 asendatakse jirgmisega:
Punkt nr Laiuskraad Pikkuskraad
1 42°53'00"N 51°00'00"W
) 42°52/04'N 51°31'44"W ) Vaade!dava laNeya kapter}}l on digus soovi korral
saada artikli 28 Ioikes 1 sitestatud vaatleja aruande
3 43°24'13"'N 51°58'12"W koopia.”;
4 43°24'20"N 51°58'18"W
5 43°39'38"N 52°13'10"W 1 . . .
7. Artikli 32 1dige 1 asendatakse jirgmise tekstiga:
6 43°40'59"N 52°27'52"W
7 43°56'19"N 52°39'48"W
g 44°04'53"N 59°58'12"W oL Litkmesriikide .paQevad asutused, kes vastavalt art.lk-
lile 28 saavad vaatleja 16pparuande, hindavad aruande sisu
9 44°18'38'N 53°06'00"W ja jareldusi.”;
10 44°18'36"N 53°24'07"W
11 44°49'59"N 54°30'00"W
8. Artiklit 47 muudetakse jargmiselt:
12 44°29'55"N 54°30'00"W
13 43°26'59"N 52°55'59"W
14 42°48'00"N 51°41706"W a) punkt b asendatakse jirgmisega:
15 42°33'02"N 51°00'00"W”

,b) oimaldab kasutada laevatrappi, mis on ehitatud ja
mida kasutatakse NAFO kaitse- ja rakendusmeet-

4. Artikli 19 1dige 5 asendatakse jargmisega: mete nduete kohaselt:™

,5.  Liikmesriigid toendavad iga kahe aasta tagant koigi
artikli 14 kohase kalapiiiigiloaga laevade mahutavusplaa- b) lisatakse jirgmine punkt:
nide digsust. Kapten tagab, et konealuse tdendi koopia on
laeva pardal, et seda saaks ndudmise korral esitada inspek-

torile.”; g .
,b)a tagab mehhaanilise tdstuki kasutamise korral, et

tostuki abiseadmed kuuluvad tiiiipi, mis on saanud
o B ) o riikliku ametiasutuse tutbikinnituse. Need peavad
5. Artikli 21 1dikele 2 lisatakse jargmine punkt: olema kavandatud ja ehitatud nii, et oleks vdimalik
tagada inspektorite ohutu pardaletulek ja sealt
lahkumine, sealhulgas ohutu paisu tdstukilt laeva-
of) saak enne rajooni 3L sisenemist ja enne sealt viljumist. tekile ja tagasi. Punkti b nduetele vastavat laeva-
Neid saagiaruandeid esitavad rajoonis 3L siivameregar- trappi hoitakse tekil tdstuki juures, et seda saaks
neeli piiidvad laevad iiks tund enne kdnealuse rajooni vajaduse korral voimalikult kiiresti kasutada;”.
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9. II lisa asendatakse kiesoleva mairuse I lisas oleva tekstiga. 12. XII lisa jaetakse vilja.

13. XIV b lisa asendatakse kiesoleva mdiruse IV lisas oleva

10. VII lisa muudetakse vastavalt kéesoleva mééruse 1I lisale. tekstiga.
Artikkel 2
11. XII lisa asendatakse kdesoleva madruse III lisas oleva teks- Kiesolev madrus joustub seitsmendal paeval pirast selle avalda-
tiga. mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 29. mai 2008

Noukogu nimel
eesistuja
A. VIZJAK
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I LISA

JI LISA

Jargneb loetelu kalavarudest, millest tuleb aru anda vastavalt artiklile 22.

ANG/N3NO Lophius americanus Ameerika merikurat
CAA/N3LMN Anarhichas lupus Atlandi merihunt
CAP/N3LM Mallotus villosus Moiva

CAT/N3LMN Anarhichas spp. Merihundid, mujal nimetamata
HAD/N3LNO Melanogrammus aeglefinus Kilttursk

HAL/N23KL Hippoglossus hippoglossus Harilik hiidlest

HAL/N3M Hippoglossus hippoglossus Harilik hiidlest
HAL/N3NO Hippoglossus hippoglossus Harilik hiidlest

HER/N3L Clupea harengus Harilik heeringas
HKR/N2J3KL Urophycis chuss Punane ameerikaluts
HKR/N3MNO Urophycis chuss Punane ameerikaluts
HKS/N3LMNO Merlucius bilinearis Hobemerluus

RNG/N23 Coryphaenoides rupestris Kalju-tomppeakala
HKW/N2J3KL Urophycis tenuis Valge ameerikaluts
POK/N30 Pollachius virens Pohjaatlandi siisikas (saida)
PRA/N3M Pandalus borealis Harilik stivameregarneel
RHG/N23 Macrourus berglax Pohja-pikksaba
SKA/N2J3K Raja spp. Raid

SKA/N3M Raja spp. Raid

SQI/N56 Illex illecebrosus Lithiuimkalmaar
VFF/N3LMN — Sorteerimata ja identifitseerimata kalad
WIT/N3M Glyptocephalus cynoglossus Pikklest

YEL/N3M Limanda ferruginea Ruske soomuslest”
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II LISA

Miiruse (EU) nr 1386/2007 VII lisa punkt 3 asendatakse jirgmisega:

,3. Piiiigiaruanne

Andmed Vilja kood KOhl.JStu.Shk/ Markused:
valikuline

Aruande algus SR K Siisteemiandmed; nditab aruande algust

Aadress AD K Sonumiandmed; sihtkoht, NAFO puhul ,XNW”

Kellelt FR K Edastaja nimi

Jarjekorranumber SQ K Sonumiandmed; sdnumi jooksva aasta seerianumber

Sonumi litk ™ K Sonumiandmed; sonumi liik, piitigiaruandel ,CAT”

Raadiokutsung RC K Laeva registreerimisandmed; laeva rahvusvaheline raadiokutsung

Retke number TN \% Tegevusandmed; piitigiretke jooksva aasta seerianumber

Laeva nimi NA \% Laeva registreerimisandmed; laeva nimi

Konventsiooniosalise IR \Y% Laeva registreerimisandmed; konventsiooniosalise laeva ainuomane

laevastikuregistri sise- number ISO-3 lipuriigi koodina, millele jargneb number

number

Laeva pardatahis XR \Y Laeva registreerimisandmed; laeva pardanumber

Asjaomane piirkond RA K NAFO rajoon, millesse laev sisenes

Laiuskraad LA K () Tegevusandmed; asukoht sdnumi edastamise ajal

Pikkuskraad LO K () Tegevusandmed; asukoht sdnumi edastamise ajal

Piiiitud CA Tegevusandmed; pardale jietud kogusaak liikide kaupa, kas alates
reguleeritavas piirkonnas kalastama asumisest voi alates eelmisest
saagiaruandest, vajaduse korral paarikaupa.

Liigid K FAO liigikood

Eluskaal K skaal kilogrammides, {imardatuna ldhima 100 kilogrammini

Piiiigipdevade arv DF K Tegevusandmed; piiigipdevade arv NAFO reguleeritavas piirkonnas
alates piiiigi alustamisest voi viimasest piiiigiaruandest

Kuupdev DA K Sonumiandmed; edastamise kuupdev

Kellaaeg TI K Sonumiandmed; edastamise kellaaeg

Aruande 16pp ER K Siisteemiandmed; nditab aruande 16ppu

(") Valikuline, kui laeval on satelliitseireseadmed.”
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III LISA

LXII LISA

Sadamas inspekteerimise akt

A. ,SADAMAS INSPEKTEERIMISE AKTI” VORM

L | | |

1. INSPEKTEERIMISANDMED

Inspekteeriv asutus | ‘

Akti kuupaev | ‘

Inspekteerimise sadam | ‘

Laeva nimi | ‘

2. TEAVE PUUGIRETKE KOHTA (1)

Retke alguskuupéev ‘ ‘

Retke number (%) ‘ ‘

Tegevus NAFO reguleeritavas piirkonnas:

Reguleeritavasse piirkonda saabumise kuupaev ‘ ‘

Reguleeritavast piirkonnast lahkumise kuupéev ‘ ‘

Muud piirkonnad, kus laev viibis ‘ ‘

Retke I16ppemiskuupéev ‘ ‘

3. LAEVA ANDMED (3

Pardatahis | ‘

Rahvusvaheline raadiokutsung | ‘

Lipuriik | ‘

NAFQO konventsiooniosaline | ‘

Kodusadam | ‘

Laeva omanik | ‘

Laeva operaator | ‘

Kapteni nimi | ‘
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4.

LOSSIMISE INSPEKTEERIMISE TULEMUSED (%)
4.1. Uldandmed

Lossimise algus:

Lossimise 16pp:

Kas laev lossis kogu pardal oleva saagi?

Markused

4.2. Lossitud kogus

JAH I:I Kui JAH, siis téita tabel 4.2
El I:l Kui El, siis taita tabel 4.3.

Lik g Eluskaal
(FAO kood) Kirjeldus 1 o aevikust, kg)

Umberarves-
tustegur

Lossitud
t66deldud saak

(k)

Sellele vastav
eluskaal

(kg)

Erinevus Erinevus
(ko) (%)

Markused

4.3. Laeva pardale jadnud kogus

Téita siis, kui osa saagist j4&b pdrast lossimise I6ppu laeva pardale.

Liigid Kirjeldus

Umberarvestustegur

Mass téddeldult
(kg)

Sellele vastav eluskaal
(kg)

Markused

PUUGIVAHENDITE INSPEKTEERIMINE SADAMAS (%)

. Uldandmed
Inspekteeritud pllgivahendite arv

Pllgivahendite inspekteerimise kuupéev

Kas laeva suhtes on teatatud rikkumisest?

Kui jah, siis taita téielikult vorm, mis késitleb inspekteerimise D

kontrollimist sadamas.

Kui el, siis taita sama vorm, vélja arvatud andmed NAFQO plommi D

kohta.

Jah

Ei
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5.2. Traallaudadega pohjatraali andmed

NAFQO plommi number |

Pllgivahendi tldp:

Tarindid:

Vérevahe (mm)

Vérgusilma tidp:

Keskmine vérgusiima suurus (mm)

Traaliosa

Tiivad:

Pohiosa:

Pikenduse osa:

Noodapéra:

6. RIKKUMISED JA JARELMEETMED

6.1. Inspekteerimine merel

Rikkumised, mis avastati inspekteerimisel NAFO reguleeritavas piirkonnas

NAFO Kaitse- ja rakendus-
Inspekteerimisrihm Inspekteerimise kuupéaev Rajoon mesetmete rikkumise diguslik
alus

6.2. Sadamas toimunud inspekteerimise tulemused

a) — merel toimunud inspekteerimise kdigus tuvastatud rikkumiste kinnitus

NAFO kaitse- ja rakendusmeetmete rikkumise &iguslik alus Riiklike digusnormide rikkumise 8iguslik alus

b) - merel toimunud inspekteerimise kdigus tuvastatud rikkumised, mida ei ole vbimalik kinnitada sadamas
toimunud inspekteerimise kéigus.

Markused:

¢) — sadamas foimunud inspekteerimise kédigus tuvastatud tdiendavad rikkumised

NAFO kaitse- ja rakendusmeetmete rikkumise &iguslik alus Riiklike digusnormide rikkumise 8iguslik alus

Jarelkontrolliga seotud markused:
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B. ARUANDESSE KANTAV TEAVE

1. INSPEKTEERIMISE ANDMED

Andmed KV Andmeriihm; maaratlus
Inspekteeriv asutus K Inspekteerimisandmed: inspekteeriva asutuse nimi vo6i asutuse poolt
maaratud muu organi nimi
Kuupéev K Inspekteerimisandmed: akti koostamise kuupéev
Inspekteerimise sadam K Laeva tegevusega seotud andmed: laeva inspekteerimise koht: sadama
nimi, millele jérgneb riigi kood vastavalt ISO-3 standardile, naiteks ,St
Johns/CAN”
Laeva nimi K Laeva registreerimisandmed; laeva nimi
TEAVE PUUGIRETKE KOHTA
Andmed KV Andmeriihm; maaratlus
Retke alguskuupéev K Laeva tegevusega seotud andmed: jooksva pllgiretke alguskuupaev
Laeva pullgiretke number Vv Laeva tegevusega seotud andmed: pulgiretke number jooksval aastal
Reguleeritavasse piirkonda K Laeva tegevusega seotud andmed: kuupéev, mil laev saabus jooksval
saabumise kKuupéev pulgiretkel NAFO reguleeritavasse piirkonda
Reguleeritavast piirkonnast K Laeva tegevusega seotud andmed: kuupdev, mil laev lahkus jooksval
lahkumise kuupéaev pltgiretkel NAFO reguleeritavast piirkonnast
Muud piirkonnad, kus laev \Y Laeva tegevusega seotud andmed: teised piirkonnad, kus laev jooksva
viibis pllgiretke kaigus on kalastanud
Retke I16ppkuupaev K Laeva tegevusega seotud andmed: jooksva pllgiretke 16ppemiskuupaev
LAEVA ANDMED
Andmed KV Andmerihm; maaratius
Laeva pardatéhis K Laeva registreerimisandmed: laeva pardale kantud number
Rahvusvaheline raadiokutsung K Laeva registreerimisandmed: laeva rahvusvaheline raadiokutsung
Lipuriik K Laeva registreerimisandmed; riik, kus laev on registreeritud (ISO-3 riigi-
kood)
NAFO konventsiooniosaline K(") | Laeva registreerimisandmed: NAFO konventsiooniosaline (riigi 1ISO-kood,
eurot Euroopa Uhenduse kohta, NCP kolmanda riigi kohta)
Kodusadam \' Laeva registreerimisandmed: laeva registreerimissadam v&i kodusadam
Laeva omanik K Laeva registreerimisandmed: laeva omaniku nimi ja aadress
Laeva operaator K (® | Laeva registreerimisandmed: laeva kasutamise eest vastutav
Kapteni nimi \ Laeva tegevusega seotud andmed: kapteni nimi

(") Kui see ei ole lipuriik.
(3) Kui see ei ole lasva omanik.
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4. LOSSIMISE INSPEKTEERIMISE TULEMUSED

4.1. Uldandmed

Andmed KV Andmerihm; maératius
Lossimise alguskuupaev K Lossimisandmed: kuup&ev, mil laev alustas lossimist
Lossimise 16ppkuupéev K Lossimisandmed: kuupdev, mil laev I6petas lossimise
Kas laev lossis kogu pardal K Lossimisandmed: kas laev lossis kogu pardal oleva saagi? ,jah” voi ,ei”
oleva saagi?
Markused \% Lossimisandmed: vajaduse Kkorral lisada markused.
Kui lossimine ei ole Idpetatud, markida hinnanguliselt veel pardal oleva
saagi kogus.
4.2. Lossitud kogus
Andmed KNV Andmerihm; maératius
Liigid K Lossimisandmed: FAO kolmetéheline kood (V osa, Il kava, Il lisa)
Kirjeldus K Lossimisandmed: toote liik
Eluskaal K Pllgipaeviku pdhjal kindlaksméaratud kogused.
Umberarvestustegur \ Tooteid késitlevad andmed: kapteni méaératud Umberarvestustegur
vastava liigi puhul, suurus ja kirjeldus - vabatahtlik, kui seda on tabelis
B juba mainitud.
Mass té6deldult K Lossimisandmed: lossitud kogused liikide kaupa ja kifjeldused, toote
mass kilogrammides Umardatult 1&hima 10 kilogrammini
Sellele vastav eluskaal K Lossimisandmed: lossitud kogustele vastav eluskaal kilogrammides vasta-
valt valemile ,toote mass x Umberarvestustegur’ Umardatult |&hima 10
kilogrammini
Markused \' Lossimisandmed: vaba ruum teksti jaoks
4.3. Laeva pardale jadédnud kogused
Andmed KV Andmerihm; maératius
Liigid K Lossimisandmed: FAO kolmetéheline kood (V osa, Il kava, Il lisa)
Kirjeldus K Lossimisandmed: toote litk
Umberarvestustegur \ Tooteid kasitlevad andmed: kapteni maaratud Umberarvestustegur
vastava liigi puhul, suurus ja Kirjeldus — vabatahtlik, kui seda on tabelis
B juba mainitud.
Mass té6deldult K Lossimisandmed: lossitud kogused liikide kaupa ja kifjeldused, toote
mass kilogrammides Umardatult 18hima 10 kilogrammini
Sellele vastav eluskaal K Lossimisandmed: lossitud kogustele vastav eluskaal kilogrammides vasta-
valt valemile ,toote mass x Umberarvestustegur” Umardatult 1&hima 10
kilogrammini
Markused \ Lossimisandmed: vaba ruum teksti jaoks

5. PUUGIVAHENDITE INSPEKTEERIMISE TULEMUSED (8)

5.1. Uldandmed

Andmed KNV Andmerihm; maératius
Inspekteerimise kuupéev K Inspekteerimisandmed: pligivahendite inspekteerimise kuupéev
Inspekteeritud pldgivahendid K Inspekteerimisandmed: sadamas inspekteerimise ajal Ule vaadatud pulgi-

vahendite arv
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5.2. Traallaudadega pdhjatraali andmed

Andmed KV

Andmerihm; maaratius

NAFO plommi number K

Inspekteerimisandmed (nSudmise korral): pllgivahendile péarast merel
inspekteerimist kinnitatud NAFO plommi number

Kas plomm on terve?

Kas NAFO inspekteerimisplomm on terve: — ,jah” voi ,ei”

Pllgivahendi tlip

Rahvusvaheline kalapllgivahendite statistiline standardklassifikatsioon,
traallaudadega traalnooda téhtkood on ,OTB”

Kinnitus

Andmed pbhjatraali kohta: kinnitus raskusselise kiilge

Vorevahe

Andmed pbhjatraali kohta: vérevahe millimeetrites

Vérgusilma tldp

Andmed pé&hjatraali kohta: vorgusilma tlilip: SQ ruudukujulise silma kohta
ja DI rombikujulise siima kohta

Keskmine vérgusilma suurus K Andmed pohjatraali kohta: keskmine vérgusiima suurus traaliosas, paari-
kaupa

Traaliosa K Traaliosa mdodud

Vérgusilma suurus K | Vorgusilma suurus millimeetrites

6. RIKKUMISED JA JARELMEETMED

6.1. Inspekteerimine merel

Andmed

Andmerihm; maaratius

Inspektorite rihm

Konventsiooniosalise nimi; patrulllaeva nimi

Inspekteerimise kuupéev

~|=|=|2

Oigusaktid

Markida NAFO Kkaitse- ja rakendusmeetmete peatikk; iga rikkumise kohta
artikkel (artiklid) ja I6ige (IGiked)

6.2. Sadamas inspekteerimise tulemused

a) — merel toimunud inspekteerimise kdigus tuvastatud rikkumiste kinnitus

Andmed KV

Andmerihm; maaratlus

NAFO meetmete rikkumise K
tuvastamine

Méarkida NAFO kaitse- ja rakendusmeetmete peatikk; iga rikkumise kohta
artikkel (artiklid) ja IGige (IGiked)

Riiklike digusnormide rikku- \Y
mise tuvastamine

Markida riikliku Sigusakti peatikk; iga rikkumise kohta artikkel (artiklid) ja
|6ige (I6iked)

¢) — Téiendavad rikkumised, mis tuvastati sadamas toimunud inspekteerimise kéigus

Andmed KNV

Andmerihm; maaratius

NAFO meetmete rikkumise K
tuvastamine

Méarkida NAFO kaitse- ja rakendusmeetmete peatikk; iga rikkumise kohta
artikkel (artiklid) ja I6ige (IGiked)

Riiklike digusnormide rikku- \Y
mise tuvastamine

Markida riikliku Gigusakti peatikk; iga rikkumise kohta artikkel (artiklid) ja
16ige (I6iked)

0]

(3 Vajaduse korral.

(3) Taidetakse kalalasvatunnistuse andmete pdhjal.
(%) Taidetakse pérast lossimise 18ppu.

(

1) Taidab inspekteeriv asutus v8i ametiasutuste méaaratud muu organ laeva sadamasse jBudmisel, véttes aluseks paevikute sissekanded.

5) Kontrollitakse siis, kui merel inspekteerimisel on teatatud rikkumisest v&i taheldatud rikkumist. Téidetakse siis, kui sadamas inspekteerimisel
kontrollitakse ka pardal olevaid pllgivahendeid. Iga sadamas inspekteeritud pllgivahendi kohta taidetakse Uksikasjalik vorm.

(6) Kontrollitakse siis, kui merel inspekteerimisel on teatatud rikkumisest vai taheldatud rikkumist. Taidetakse sils, kui sadamas inspekteetimisel
kontrollitakse ka pardal olevaid pllgivahendeid. Iga sadamas inspekteeritud pllgivahendi kohta taidetakse Uksikasjalik vorm.”
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IV LISA

LXIVb LISA

Toote liigi koodid

Kood Toote litk

A Tervelt — killmutatud

B Tervelt — kiilmutatud (keedetud)

C Roogitud, peaga — kiilmutatud

D Roogitud, peata — kiilmutatud

E Roogitud, peata — korrastatud — kilmutatud

F Nahata filee — rood eemaldamata — kiilmutatud
G Nahata filee — roodudeta — kiilmutatud

H Nahaga filee — rood eemaldamata — kilmutatud
I Nahaga filee — roodudeta — killmutatud

] Soolakala

K Marineeritud kala

L Konserveeritud tooted

M Oli

N Tervest kalast valmistatud kalajahu

(0] Sisikonnast valmistatud jahu

P Muu (tdpsustada)”




